KLAUZULE UMOWNE/ INFORMACYJNE WSPOLPRACY Z

1.

1.1

1.2.

1.3.

2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1

3.2.

MASTER Odpady i Energia Sp. z o. o.

POSTANOWIENIA OGOLNE
Niniejszy dokument Klauzule umowne/ informacyjne znajduje
zastosowanie do wszystkich form wspolpracy i stosunkow
cywilnoprawnych ze Spotka MASTER- Odpady i Energia Sp. z o.
0. z siedzibag w Tychach, przy ul. Lokalnej 11, wpisana do rejestru
handlowego prowadzonego przez Sad Rejonowy w Katowicach-
Wydziat VIII Gospodarczo- Rejestrowy pod nr KRS 0000078561,
kapitat zaktadowy 9.128.000,00zt., numer NIP: 6462347267, numer
REGON 273854704 (dalej MASTER), za wyjatkiem biezacych
umoéw zawieranych w ramach podstawowej dziatalnosci MASTER o
wartosci nie przekraczajacej 5000,00 zt w skali roku.
Przez MASTER rozumie si¢ takze udzialowcow, przedstawicieli,
pelnomocnikéw,  kadr¢  zarzadzajaca  kazdego  szczebla,
pracownikow, lub inne osoby, za pomoca, ktorych MASTER
bezposrednio lub posrednio postuguje si¢ w stosunkach biznesowych
z Kontrahentem.
Przez Kontrahenta w Klauzulach umownych/ informacyjnych
rozumie si¢: osobe fizyczna petnoletnia i posiadajaca petna zdolnosé
do czynnosci cywilnoprawnych, osob¢ prawna, jednostke
organizacyjng nieposiadajaca osobowosci prawnej, a takze
udziatowcow lub akcjonariuszy, przedstawicieli, kadre zarzadzajaca,
pracownikow 1 pelnomocnikéow, dostawcow, odbiorcéw, agentow
wykonawcow i podwykonawcow takich podmiotow lub inne osoby,
ktorymi taki podmiot postuguje si¢ w stosunkach z MASTER.

INFORMACJA W ZAKRESIE REALIZACJI USLUGI,

DOSTAWY I ROBOTY BUDOWLANEJ
Realizacja ustugi, dostawy i roboty budowlanej odbywa si¢ na
podstawie wystanego przez MASTER druku ZAMOWIENIA. Druk
zamoOwienia wysylany jest na wskazany przez Kontrahenta adres i nie
wymaga oddzielnego potwierdzenia przyjecia od Kontrahenta.
Podstawa rozliczenia ZAMOWIENIA jest poprawnie wystawiona
faktura lub inny prawnie dopuszczony dokument, dokumentujacy
obowigzek zaplaty.
W przypadku gdy zapytanie ofertowe uwzglgdniato koniecznosé¢
udokumentowania wykonania przedmiotu zamoéwienia protokotem
zdawczo- odbiorczym Kontrahent moze wystawi¢ fakture¢ lub inny
prawnie dopuszczony dokument, dokumentujacy obowiazek zaptaty
dopiero po podpisaniu przez MASTER protokolu zdawczo-
odbiorczego.
Faktury wystawione przez Kontrahentow majacych miejsce statego
pobytu w Polsce, na podstawie zrealizowanego zamoéwienia musza
by¢ sporzadzone w jezyku polskim i zawiera¢ numer zaméwienia.
Kontrahent wyraza zgodg, aby wszystkie ptatnosci na jego rzecz lub
na rzecz MASTER byly realizowane po otrzymaniu poprawnie
wystawionej faktury lub innego prawnie dopuszczalnego dokumentu,
dokumentujacego obowiazek zaplaty. Wszelkie ptatnosci powinny
by¢ dokonywane w walucie polski zloty (o ile strony nie uzgodnity
innej waluty), wytacznie przelewem na whasciwy dla strony rachunek
bankowy.
Za dat¢ uregulowania zobowiazania ustala si¢ dat¢ obciazenia
rachunku bankowego MASTER.
MASTER os$wiadcza, ze jest platnikiem podatku VAT upowaznionym
do otrzymywania faktur VAT.
MASTER os$wiadcza, ze faktur¢ lub inny prawnie dopuszczony
dokument, dokumentujacy obowiazek zaptaty nalezy dostarczy¢ na
adres mailowy: faktury@master.tychy.pl badz na adres: 43-100
Tychy, ul. Lokalna 11.

INFORMACJA W ZAKRESIE KAR UMOWNYCH

MASTER zastrzega sobie prawo do naliczenia kar umownych w
przypadku nieterminowej realizacji zamoéwienia przez Kontrahenta.
Wysokos¢ kary wynosi 0,3% wartosci brutto zamoéwienia za kazdy
dzien zwtoki liczac od daty terminu realizacji wskazanego w
zamowieniu.

MASTER zastrzega sobie prawo do naliczenia kar umownych w
przypadku odstapienia od realizacji lub czg$ciowej realizacji
zamOwienia. Wysoko$¢ kary wynosi 15% wartosci brutto
zamowienia.
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ZASADY ETYKI W BIZNESIE
MASTER dziala w sposob rzetelny i wiarygodny, zgodnie z
obowigzujacym prawem, przestrzegajac najwyzszych standardow
jakosci produktow i ustug, bezpieczenstwa pracy i dbatosci o
$rodowisko.
Kontrahenci podejmujac wspotpracg z MASTER zobowiazuja si¢
kierowa¢ w relacjach zarowno z MASTER, ale takze innymi
podmiotami zasadami: profesjonalizmu, lojalnosci,
odpowiedzialnosci, przejrzystosci dziatan, etycznosci zachowan
oraz aktywnosci spotecznej w $rodowisku, w jakim funkcjonuja.
Podejmujac  relacje gospodarcze Kontrahent i MASTER
zobowiazuja si¢ wzajemnie do przestrzegania zasad uczciwej
konkurencji w mys$l zasad ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.

KLAUZULA ANTYKORUPCYJNA
Kontrahent zobowiazuje si¢ w peini przestrzega¢ wszystkich
obowigzujacych przepisow antykorupcyjnych, z uwzglednieniem
przepisow przewidzianych jurysdykcja swojego kraju rejestracji i
prawem polskim (jesli sa to rozne kraje).
Poprzez korupcje rozumie si¢ w szczegdlnosci dziatanie, obietnice
dzialania lub zaniechanie dziatania w celu uzyskania nienaleznej
korzysci przekazanej, obiecanej lub domniemanej, zaréwno
materialnej, jak i niematerialnej, w sposob bezposredni lub posredni.
Kontrahent o$wiadcza, ze ani on ani zaden z jego podmiotéw
powigzanych ani ich dyrektorzy, czlonkowie zarzadu ani
pracownicy nie prowadzili i nie prowadza dziatalnos$ci gospodarczej
z  naruszeniem  obowigzujacych  przepisow  dotyczacych
przeciwdziatania fapéwkarstwu, korupcji i prania pienigdzy, oraz
stosownych zasad i przepisdéw obowiazujacych w danej jurysdykcji.
Kontrahent zobowiazuje si¢ (i zapewni, ze kazdy z jego podmiotéw
powiagzanych zobowiaze si¢):

prowadzi¢ dziatalno$¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami,

zasadami i regulacjami  dotyczacymi przeciwdziatania

tapoéwkarstwu, korupcji i przeciwdziatania praniu pieniedzy;

utrzymywac zasady i procedury opracowane w celu promowania i

osiagania zgodnosci z takimi przepisami, zasadami i przepisami.

KLAUZULA SANKCJI GOSPODARCZYCH
Kontrahent gwarantuje, ze ani on ani zaden z jego podmiotow
zaleznych, ani zaden z ich czlonkow zarzadow, czionkéw kadry
kierowniczej, lub pracownikéw nie jest kontrolowany(a), a zaden
jego podmiot gospodarczy nie jest wilasnoscia Osoby objetej
sankcjami, ani nie ma siedziby, nie jest zorganizowany ani nie
zamieszkuje w Panstwie objgtym sankcjami.
Kontrahent zaswiadcza, ze na niego ani na zaden podmiot z nim
kapitatowo lub osobowo powigzany (w tym réowniez na cztonkow
zarzadu, kadre zarzadzajaca lub pracownik6w) nie zostaty natozone
zadne sankcje przez organizacje mi¢dzynarodowe lub narodowe, jak
rOwniez nie zostaly natozone sankcje gospodarcze przez zadne
panstwo.
Kontrahent o§wiadcza, ze jest Swiadomy obowiazku przestrzegania
wszelkich obowigzujacych Sankcji tak w zakresie zakazu
wspolpracy (cho¢by posrednio) z Panstwami i Osobami objetymi
sankcjami, jak i handlu towarami objetymi Sankcjami bez
odpowiednich zezwolen. W szczegoélnosci Kontrahent gwarantuje,
ze nie tamie zadnych Sankcji naktadanych przez Komisj¢ Unii
Europejskiej, Rad¢ Bezpieczenistwa ONZ, czy wlasciwe organy
USA (OFAC), ktore to organy publikuja informacje o aktualnie
obowiazujacych  sankcjach na  nastgpujacych  stronach
internetowych:
https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage_en
https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/information
https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/
Kontrahent zaswiadcza, ze zaden produkt, czgs¢ sktadowa,
surowiec, lub ustugi pochodzace z Panstw lub od Osob objetych
sankcjami gospodarczymi, nie zostang wykorzystane przez
Kontrahenta w celu realizacji wspotpracy z MASTER.
W przypadku gdy jakiekolwiek sankcje zostanga nalozone na
Kontrahenta (w tym takze podmioty z nim powigzane) lub zostanie
wszczete postgpowanie w celu ich natozenia w trakcie wspotpracy z
MASTER, Kontrahent ma obowiazek niezwlocznie powiadomi¢ o
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tym fakcie MASTER osobiscie, kurierem lub listem poleconym
najpozniej w ciggu trzech dni. Kontrahent powinien powiadomié¢
MASTER  podajac  szczegély  dotyczace  prowadzonego
postegpowania wskazujac zwlaszcza na podmiot prowadzacy
postepowanie i przedmiot naruszenia, jak rowniez czy dotyczy on
relacji Kontrahenta z MASTER. MASTER w takim wypadku
przystugiwa¢ beda uprawnienia okreslone w pkt. 6, a jezeli
Kontrahent nie dokona obowiazku powiadomienia, uprawnienia
okreslone w pkt. 6 MASTER ma prawo wykona¢ niezwlocznie po
powzigciu wiadomo$ci o dzialaniach sankcyjnych wobec
Kontrahenta.

KLAUZULA O ZAKAZIE PRACY DZIECI
Strony oswiadczaja, ze sprzeciwiaja si¢ pracy dzieci. Kontrahent
potwierdza, ze bezposrednio ani posrednio nie zatrudnia zadnej
osoby nieletniej (z wyjatkiem dozwolonych przypadkéw
zatrudniania w prawie polskim w celach edukacyjnych).

DZIALANIE W PRZYPADKU NARUSZENIA KLAUZUL

Kontrahent zgadza si¢, ze naruszenie postanowien powyzszych
klauzul (1-7) traktowane bedzie, jako razaco nienalezyte wykonanie
kazdego rodzaju wspdtpracy z MASTER, i w zwiazku z tym
uprawnia¢ bedzie MASTER do wykonania uprawnien okreslonych
ponizej, w stosunku do wszystkich stosunkéw cywilnoprawnych z
Kontrahentem. Strony zgodnie postanawiaja rozszerzy¢ dziatanie
niniejszych Klauzul Umownych do wszystkich uméw i nawigzanych
relacji pomigdzy MASTER a Kontrahentem.
W przypadku, gdy Kontrahent naruszy ktérekolwiek z postanowien
Klauzul Umownych, MASTER bedzie miat prawo, z zachowaniem
zasad wynikajacych z obowiazujacych obligatoryjnych przepisow
prawa, do :

rozwigzania kazdej umowy, porozumienia czy innego stosunku

cywilnoprawnego taczacego go z Kontrahentem bez zachowania

okresu wypowiedzenia;

. wykonania prawa odstapienia ze skutkiem na przyszto$¢; umowne
prawo odstapienia wykonane moze by¢ w terminie do dnia uptywu
okresu, na jaki umowa lub porozumienie zostalo zawarte, a w
przypadku umoéw rezultatu — w terminie do dnia przewidzianego
do wykonania jej przedmiotu,

. odmowy odbioru przedmiotu umowy, W szczegdlnosci
zamoOwionych a niezrealizowanych jeszcze dostaw lub ustug,

. wstrzymania wszystkich wymagalnych i niewymagalnych
$wiadczen rzeczowych i pienigznych wobec Kontrahenta, do
czasu wyjasnienia sprawy przez odpowiednie organy, a w
przypadku ustalenia ze do naruszenia klauzul przez Kontrahenta
doszto, odmowy realizacji takich §wiadczen jezeli wigzatyby si¢
one z zagrozeniem wyciagniecia jakichkolwiek negatywnych
konsekwencji dla MASTER;

Wyboér uprawnienia, o jakim mowa w punkcie 8.2 zostaje

pozostawiony do wytacznej decyzji MASTER, tak samo decyzja czy

jego zastosowanie nastapi do wszystkich czy tylko wybranych
stosunkow cywilnoprawnych z Kontrahentem.

W przypadku wykonania przez MASTER uprawnien, o ktorych

mowa w pkt. 8.2, Kontrahentowi nie przystuguja zadne roszczenia

w stosunku do MASTER. Kontrahent ma obowiazek zabezpieczyé

interes MASTER przed wszelkimi roszczeniami oraz sankcjami

wyniklymi ze swoich naruszen i pokryje wszelkie szkody z tego
tytutu.

ZASADY PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

W zwiazku z wykonywaniem niniejszej Umowy dochodzi do
udostepnienia przez jedna ze Stron drugiej Stronie danych
osobowych o0soéb zaangazowanych w zawarcie oraz wykonywanie
umowy (dalej jako ,,dane osobowe”).

Celem przetwarzania danych osobowych udostgpnionych przez
Strony jest zawarcie oraz wykonanie niniejszej Umowy. Przez
wykonanie niniejszej Umowy Strony rozumieja w szczegdlnosci:
nawigzanie i utrzymywanie statego kontaktu na potrzeby wykonania
Umowy, realizacj¢ wszelkich zobowigzan wynikajacych z Umowy;
jezeli to potrzebne: udostgpnienie danych  osobowych
podwykonawcom i innym partnerom handlowym zaangazowanym w
wykonanie Umowy, uzgadnianie sposobow wykonania zobowigzan.
Udostgpnienie danych osobowych powoduje, iz Strona ktorej
udostgpniono dane osobowe staje si¢ ich administratorem w
rozumieniu art. 4 pkt 7 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych
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osobowych) (Dz. Urz. UE L.2016.119.1 z dnia 4 maja 2016 roku)
(dalej jako ,,RODO”), ustalajac cele i sposoby ich przetwarzania, z
uwzglednieniem zasad wynikajacych z art. 5 RODO.

Strony umowy zobowiazuja si¢ do ochrony udostgpnionych danych
osobowych, w tym do stosowania organizacyjnych i technicznych
srodkoéw ochrony danych osobowych. Strony zobowiazuja si¢ takze
do zapoznania z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych
pracownikow, ktorzy beda mieli dostgp do danych osobowych
udostgpnionych przez Strony umowy oraz do nadania im stosownych
upowaznien do przetwarzania danych osobowych.

Strony umowy w zwiazku z udostgpnieniem danych osobowych
zobowiazane sa do spehienia obowiazku informacyjnego wobec
0s0b, ktorych dane pozyskuja.

MASTER spetnia obowiazek informacyjny wynikajacy z art. 13
RODO na stronie internetowej www.master.tychy.pl/kontakt w
zaktadce RODO.

W przypadku wystapienia koniecznosci powierzenia przetwarzania
danych osobowych w ramach realizacji niniejszej umowy, Strony
zobowiazuja si¢ przed ich powierzeniem do zawarcia stosownej
Umowy Powierzenia Przetwarzania Danych  Osobowych,
okreslajacej obowiazki Podmiotu Przetwarzajacego zgodnie z art. 28
RODO.

OSWIADCZENIE KONTRAHENTA O AKCEPTACJI
KLAUZUL UMOWNYCH

10.1. Kontrahent o$wiadcza, ze zapoznat si¢ z powyzszymi klauzulami i

poprzez podjecie wspotpracy z MASTER (podpisaniec umowy,
zlozenie zamowienia, przyj¢cie zamowienia do realizacji, ztozenie
oferty, przystapienie do wykonania zamoéwienia lub tez inne
dziatanie §wiadczace o nawigzaniu relacji) akceptuje je w brzmieniu
powyzszym do stosowania w jego wszystkich relacjach z MASTER.



